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CARTA DE LAS

NACIONES UNIDAS

NOTA INTRODUCTORIA

LaCartadelas Naciones Unidas sefirmé €
26 de junio de 1945 en San Francisco, d ter-
minar laConferenciadelasNacionesUnidas
sobre Organizacion Internaciond, y entré en
vigor € 24 de octubre del mismo afio. El
Estatuto de la Corte Internaciona de Justi-
ciaes parte integrante de la Carta.

El 17 dediciembre de 1963 laAsamblea Ge-
neral aprobd enmiendas a los Articulos 23,
27y 61 de la Carta, las que entraron en vi-
gor el 31 de agosto de 1965. El 20 de
diciembre de 1971 la Asamblea General
gprobd otraenmienda a Articulo 61, misma
gue entr6 en vigor € 24 de septiembre de
1973. Una enmienda a Articulo 109, apro-
bada por la Asamblea General e 20 de
diciembre de 1965, entro en vigor € 12 de
junio de 1968.

Laenmiendaa Articulo 23 aument6 € nime-
ro de Miembros del Consgo de Seguridad de
onceaquince. El Articulo 27 enmendado esti-
pula que las decisiones del Consgjo de
Seguridad sobre cuestiones de procedimiento
seréntomadaspor € voto afirmativo denueve
Miembros (anteriormente Siete) y sobretodas
las demés cuestiones por d voto afirmativo de
nueve Miembros (anteriormente Siete), inclu-
30 losvotosafirmativos deloscinco Miembros
permanentes del Consgo de Seguridad.

Laenmiendaa Articulo 61 que entro en vi-
gor € 31 de agosto de 1965, aumento €l
nimero de Miembros del Consgjo Econdmi-
co y Social de dieciocho a veintisete. Con
la otra enmienda a dicho Articulo, que entrd
envigor € 24 de septiembre de 1973, sevol-
vi0 a aumentar € ndimero de Miembros del
Consgo de veintisiete a cincuentay cuatro.

Laenmiendad Articulo 109, que correspon-
de a parafo 1 de dicho Articulo, dispone
gue se podra celebrar una Conferencia Ge-
neral de los Estados Miembros con el
proposito de revisar la Carta, en lafechay
lugar que se determinen por € voto de las
dos terceras partes de los Miembros de la
Asamblea Genera y por € voto de cuales
quieranueve Miembros (anteriormente siete)
del Consgjo de Seguridad. El parrafo 3 del
mismo Articulo, que serefiere d examen de
lacuestion de una posible conferenciade re-
visién en € décimo periodo ordinario de
sesiones de la Asamblea Generd, ha sido
conservado en su forma primitiva por 1o que
tocaaunadecision de "siete Miembros cua-
lesquiera del Consejo de Seguridad”, dado
gue en 1955 la Asamblea Genera, en su dé-
cimo periodo ordinario de sesiones, y €
Consgjo de Seguridad tomaron medidas acer-
cadedicho parrafo.

CARTA DE LAS
NACIONES UNIDAS

Nosotros los pueblos de las Naciones Unidas:

Resueltosapreservar alas generacionesve-
nideras del flagelo delaguerraque dosveces
durante nuestra vida ha infligido ala Huma:
nidad sufrimientos indecibles,

A reafirmar lafe en los derechos fundamen-
tales del hombre, en 1a dignidad y € vaor
de la persona humana, en laigualdad de de-
rechosde hombresy mujeresy delasnaciones
grandesy pequerias,

A crear condiciones bajo las cuales puedan
mantenerse lajusticiay € respeto alas obli-

gacionesemanadas delostratadosy deotras  Tomada de la pagina de

fuentes del derecho internacionadl,
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A promover € progreso socia y a€elevar €
nivel de vida dentro de un concepto mas am-
plio de la libertad,

Y con taesfindidades:

A practicar latoleranciay a convivir en paz
como buenos vecinos,

A unir nuestrasfuerzas parael mantenimien-
to delapaz y laseguridad internacionales, a
asegurar, mediante la aceptacion de princi-
piosy laadopcion de métodos, que no seusara
la fuerza armada sino en servicio del interés
comun, y

A emplear un mecanismo internaciona para
promover € progreso econémico y socia de
todos los pueblos.

Hemos decidido unir nuestros esfuerzos para
redizar estos designios. Por o tanto, nues-
tros respectivos Gaobiernos, por medio de
representantes reunidos en la ciudad de San
Francisco que han exhibido sus plenos pode-
res, encontrados en buenay debidaforma, han
convenido en lapresente Cartade las Nacio-
nes Unidas, y por este acto establecen una
organizacion internaciona que se denomina-
ralas Naciones Unidas.

CAPITULO |
PROPOSITOS Y PRINCIPIOS

Articulo1
Los Propésitos de las Naciones Unidas son:

1. Mantener lapaz y laseguridad internacio-
nales, y con ta fin, tomar medidas colectivas
eficaces para prevenir y diminar amenazas
alapaz, y para suprimir actos de agresion u
otros quebrantamientosdelapaz, y lograr por
medios pecificos, y de conformidad con los
principios de la justiciay del derecho inter-
nacional, €l guste o arreglo de controversias
0 Situaciones internacional es susceptibles de
conducir a quebrantamientos de la paz,

2. Fomentar entre las naciones, relaciones de
amistad basadas en € respeto d principio de
laiguadad de derechosy d de lalibre deter-
minacion delospueblos, y tomar otrasmedidas
adecuadas para fortalecer lapaz universa;

3. Redlizar la cooperacion internaciona en
la solucion de problemas internacionales de
caracter econdmico, socid, cultural o huma
nitario, y en €l desarrollo y estimulo del
respeto a los Derechos Humanos y a las li-
bertades fundamentales de todos, sin hacer
digtincién por motivos de raza, sexo, idioma
o religion; y

4. Servir de centro que armonice los esfuer-
zos de las naciones para alcanzar estos
propdsitos comunes.

Articulo2

Paralaredizacion de los Propdsitos consig-
nados en @ Articulo 1, laOrganizacidony sus
Miembros procederan de acuerdo con los si-
guientes Principios:

1. La Organizacion esta basada en € princi-
pio de la igualdad soberana de todos sus
Miembros.

2. Los Miembros de la Organizacion, a fin
de asegurarse los derechos y beneficios in-
herentes a su condicion de tales, cumpliran
de buena fe las obligaciones contraidas por
ellos de conformidad con esta Carta.

3. Los Miembros de la Organizacion arre-
glaran sus controversias internacionaes por
medios pacificos deta maneraque no sepon-
gan en peligro ni la paz y la seguridad
internaciondes, ni la justicia

4. Los Miembros de la Organizacion, en sus
relaciones internacionales, se abstendran de
recurrir ala amenaza o a uso de la fuerza
contra la integridad territoria o la indepen-
dencia politica de cualquier Estado, o en
cualquier otraformaincompetible conlosPro-
positos de las Naciones Unidas.
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5. Los Miembros de la Organizacion presta-
ran a ésta, toda clase de ayuda en cualquier
accion que g erzade conformidad con estaCar-
ta, y se abstendran de dar ayuda a Estado
aguno contrad cua laOrganizacion estuviere
g erciendo accion preventivao coercitiva.

6. LaOrganizacién hard que los Estados que
no son Miembros de las Naciones Unidas se
conduzcan de acuerdo con estos Principios
en |la medida que sea necesaria para mante-
ner lapaz y la seguridad internacionales.

7. Ninguna disposicion de esta Carta autori-
zard a las Naciones Unidas a intervenir en
los asuntos que son esenciamente de la ju-
risdiccion interna de los Estados, ni obligarg;
alos Miembros a someter dichos asuntos a
procedimientos de arreglo conformealapre-
sente Carta; pero este principio no se opone
a la aplicacion de las medidas coercitivas
prescritas en e Capitulo VII.

CAPITULO 11
MIEMBROS

Articulo3

Son Miembros originarios de las Naciones
Unidas, los Estados que habiendo participa
do enlaConferenciadelas Naciones Unidas
sobre Organizacion Internaciona celebrada
en San Francisco, o que habiendo firmado
previamente la Declaracion de las Naciones
Unidasde 1 deenero de 1942, suscriban esta
Cartay la ratifiqguen de conformidad con el
Articulo 110.

Articulo4

1. Podran ser Miembros de las Naciones
Unidas todos los demés Estados amantes de
la paz que acepten las obligaciones consig-
nadas en esta Carta, y que, a juicio de la
Organizacion, estén capacitados para cum-
plir dichas obligacionesy se halen dispuestos
ahacerlo.

2. Laadmision detales Estados como Miem-
bros delas Naciones Unidas se efectuara por

decision dela Asamblea Genera arecomen-
dacion del Consgjo de Seguridad.

Articulo5

Todo Miembro de las Naciones Unidas que
haya sido objeto de accion preventiva o coer-
citiva por parte del Consgo de Seguridad
podré ser suspendido por la Asamblea Ge-
neral, a recomendacion del Consejo de
Seguridad, del gercicio de los derechos y
privilegios inherentes a su caidad de Miem-
bro. El gercicio detalesderechosy privilegios
podraser retituido por e Consejo de Seguri-
dad.

Articulo6

Todo Miembro de las Naciones Unidas que
haya violado repetidamente los Principios
contenidos en esta Carta podré ser expulsa-
do de la Organizacion por la Asamblea
General a recomendacion del Consgo de
Seguridad.

CAPITULO 1]
ORGANOS

Articulo7

1. Se establecen como 6rganos principaes
de las Naciones Unidas. una Asamblea Ge-
nerd, un Consgo de Seguridad, un Consgo
Econdmico y Socid, un Consgo de Admi-
nistracién Fiduciaria, una Corte Internacional
de Justiciay una Secretaria.

2. Se podran establecer, de acuerdo con las
disposiciones de la presente Carta, los 6rga
nos subsidiarios que se estimen necesarios.

Articulo 8

LaOrganizacidn no establecerarestricciones
en cuanto a la elegibilidad de hombres y
mujeres para participar en condiciones de
igualdad y en cuaquier carécter en las fun-
ciones de sus 6rganos principales y
subsidiarios.
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CAPITULO IV
LA ASAMBLEA GENERAL

Composicion
Articulo9

1. LaAsamblea General estaraintegrada por
todos los Miembros de las Naciones Unidas.

2. Ningun Miembro podra tener més de cin-
co representantes en la Asamblea General.

Funcionesy Poderes
Articulo 10

La Asamblea General podradiscutir cuaes
quier asuntos o cuestionesdentro deloslimites
deestaCartao que serefieran alospoderesy
funciones de cualquiera de los 6rganos crea-
dos por esta Carta, y salvo lo dispuesto en €
Articulo 12 podra hacer recomendaciones
sobre tales asuntos o cuestiones alos Miem-
bros de las Naciones Unidas 0 a Consgjo de
Seguridad 0 aéstey aaguéllos.

Articulo11

|. LaAsamblea General podraconsiderar los
principios generaes de la cooperacion en €
mantenimiento de la paz y la seguridad in-
ternaciondes, incluso los principios que rigen
el desarmey laregulacion de los armamen-
tos, y podrétambien hacer recomendaciones
respecto de taes principios a los Miembros
0 a Consgo de Seguridad 0 aéstey aaqué-
llos.

2. La Asamblea General podra discutir toda
cuestion relativa a mantenimiento de la paz
y la seguridad internacionales que presente
asu consideracion cualquier Miembro de las
Naciones Unidas 0 € Consgjo de Seguridad,
0 que un Estado que no es Miembro de las
Naciones Unidas presente de conformidad con
e Articulo 35, parafo 2, y savo lo dispuesto
end Articulo 12, podra hacer recomendacio-
nes acerca de tales cuestiones a Estado o
Estados interesados o a Consgjo de Seguri-

dad 0 a éste y a aquéllos. Toda cuestion de
esta naturaleza con respecto ala cua sere-
quiera accién sera referida a Consgjo de
Seguridad por la Asamblea Genera antes o
después de discutirla.

3. LaAsamblea Generd podrallamar laaten-
cion del Consejo de Seguridad hacia
Situaciones susceptibles de poner en peligro
la paz y la seguridad internacionales.

4. Los poderes de la Asamblea General enu-
merados en este Articulo no limitarén el
acance general del Articulo 10.

Articulo 12

1. Mientras e Consgo de Seguridad esté
desempefiando las funciones que le asigna
esta Carta con respecto aunacontroversiao
Situacion, la Asamblea General no hara re-
comendacion alguna sobre tal controversia
0 Situacién, ano ser que lo solicite € Conse-
jO de Seguridad.

2. El Secretario General, con € consenti-
miento del Consgjo de Seguridad, informara
ala Asamblea Genera, en cada periodo de
sesiones, sobre todo asunto relativo a man-
tenimiento de la paz y la seguridad
internacionales que estuviere tratando el
Consgo de Seguridad, e informard asmis-
mo alaAsamblea General, 0 alos Miembros
de las Naciones Unidas, s la Asamblea no
estuviere reunida, tan pronto como & Con-
sejo de Seguridad cese de tratar dichos
asuntos.

Articulo 13

1. LaAsamblea Genera promoveraestudios
y hararecomendacionesparalosfinessiguien-
tes:

a Fomentar la cooperacion internacional en
el campo politico e impulsar & desarrollo
progresivo del derecho internaciona y su
codificacion;

b. Fomentar |a cooperacion internacional en
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materias de caracter economico, social,
cultural, educativo y sanitario y ayudar a
hacer efectivos|os Derechos Humanosy
las libertades fundamental es de todos, sin
hacer distincidn por motivos deraza, sexo,
idioma o rdigion.

2. Los demas poderes, responsabilidades y
funciones de la Asamblea General con rela-

cion alos asuntos que se mencionanen d in-

Cciso b del parrafo 1 precedente, quedan enu-

merados en los Capitulos IX y X.

Articulo 14

Savolodispuestoend Articulo 12, laAsam-
blea General podrarecomendar medidas para
e arreglo pacifico de cualesquiera situacio-
nes, sea cua fuere su origen, que ajuicio de
la Asamblea puedan perjudicar € bienestar
genera o las relaciones amistosas entre na-
ciones, incluso las situaciones resultantes de
una violacion de las disposiciones de esta
Carta que enuncian los Propositos y Princi-
pios de las Naciones Unidas.

Articulo 15

1. La Asamblea General recibirdy conside-
rarainformesanuaesy especidesdd Consgo
de Seguridad. Estos informes comprenderan
una relacion de las medidas que € Consgo
de Seguridad haya decidido aplicar o haya
aplicado para mantener lapaz y la seguridad
internacionales.

2. La Asamblea Genera recibirdy conside-
rard informes de los demés érganos de las
Naciones Unidas.

Articulo 16

LaAsamblea Genera desempefiard, conres-
pecto al régimen internacional de
adminigtracion fiduciaria, las funciones que
se le atribuyen conforme alos Capitulos XII
y X111, incluso la aprobacion de |los acuerdos
de administracién fiduciaria de zonas no de-
signadas como estratégicas.

Articulo 17

1. La Asamblea General examinaray apro-
bard e presupuesto de la Organizacion.

2. Los Miembros sufragaran |los gastos de la
Organizacion en la proporcion que determi-
ne la Asamblea Generdl.

3. LaAsamblea Genera considerardy apro-
baralos arreglosfinancierosy presupuestarios
gue se celebren con los organismos especiali-
zadosdequetratadl Articulo 57 y examinara
|os presupuestos administrativos de tales or-
ganismos especiaizados con € fin de hacer
recomendaci ones al os organi SMos correspon-
dientes.

Votacion
Articulo 18

1. Cada Miembro de la Asamblea General
tendra un voto.

2. LasdecisionesdelaAsambleaGeneral en
cuestiones importantes setomaran por € voto
de una mayoria de dos tercios de los Miem-
bros presentes y votantes. Estas cuestiones
comprenderan: las recomendaciones relati-
vasd mantenimiento de lapaz y la seguridad
internacionales, la eleccion de los Miembros
no permanentes del Consgo de Seguridad,
laeleccion delosMiembrosdel Consgo Eco-
némicoy Socid, laeeccion delos Miembros
del Consgo de Administracion Fiduciaria de
conformidad con € inciso ¢, parafo 1, del
Articulo 86, laadmision de nuevos Miembros
alas Naciones Unidas, la suspension de los
derechos y privilegios de los Miembros, la
expulsion de Miembraos, las cuestiones rel ati-
vas a funcionamiento del régimen de
adminigtracion fiduciariay las cuestiones pre-
supuestarias.

3. Lasdecisones sobre otras cuestiones, inclu-
S0 la determinacion de categorias adicionaes
de cuestiones que deban resolverse por mayoria
dedostercios, setomardn por lamayoriadelos
Miembrospresentesy votantes.
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Articulo 19

El Miembro delas Naciones Unidas que esté
en moraen el pago de sus cuotas financieras
paralos gastos de la Organizacion, no tendra
voto en laAsamblea Genera cuando lasuma
adeudada sea igua o superior d tota de las
cuotas adeudadas por los dos afios anterio-
res completos. La Asamblea General podra,
sin embargo, permitir que dicho Miembro
vote s llegare alaconclusion de quelamora
se debe acircunstancias gienas alavoluntad
de dicho Miembro.

Procedimiento
Articulo 20

LaAsambleaGenera se reuniraanua mente
ensesionesordinariasy, cadavez quelascir-
cunstancias 1o exijan, en sesiones
extraordinarias. El Secretario General con-
vocara a sesiones extraordinarias a solicitud
del Consgjo de Seguridad o de lamayoriade
los Miembros de las Naciones Unidas.

Articulo21

La Asamblea Generd dictard su propio re-
glamento y elegird su Presidente para cada
periodo de sesiones.

Articulo 22

La Asamblea General podra establecer los
organismos subsidiarios que estime necesa-
rios para el desempefio de sus funciones.

CAPITULO V
EL CONSEJO DE SEGURIDAD

Composicion
Articulo 23

1. El Consgjo de Seguridad se compondréa de
quince Miembrosdelas NacionesUnidas. La
Republica de China, Francia, la Unién de
Replblicas Socidistas Soviéticas, € Reino

Unido delaGran Bretafiae Irlandadel Norte
y los Estados Unidos de América, seran
Miembros permanentesdel Consgjo de Segu-
ridad. LaAsambleaGeneral eegiraotrosdiez
Miembros de las Naciones Unidas que seran
Miembros no permanentes del Consgjo de
Seguridad, prestando especial atencion, en
primer término, alacontribucién delosMiem-
bros delas Naciones Unidas a mantenimien-
todelapazy laseguridad internacionalesy a
los demas propodsitos de la Organizacion,
como también a una distribucion geogréfica
equitativa.

2. LosMiembros no permanentes del Conse-
jo de Seguridad serén elegidos por un perio-
do de dos afios. Enlaprimeraeleccion delos
Miembros no permanentes que se celebre
despuesde haberse aumentado deonceaquin-
ce  nimero de Miembros del Consgjo de
Seguridad, dos de los cuatro Miembros nue-
VoS seran elegidos por un periodo de un afio.
Los Miembros salientes no seran reelegibles
para e periodo subsiguiente.

3. Cada Miembro del Consgo de Seguridad
tendraun representante.

Funcionesy Poderes
Articulo 24

1. A fin de asegurar accién rapiday eficaz
por parte de las Naciones Unidas, susMiem-
bros confieren a Consgjo de Seguridad lares-
ponsabilidad primordia de mantener lapaz y
laseguridad internacionales, y reconocen que
el Consgo de Seguridad actua a nombre de
ellos a desempefiar las funciones que le im-
pone aguella responsabilidad.

2. En @ desempefio de estas funciones, €
Consg o de Seguridad procedera de acuerdo
con los Propésitos y Principios de las Nacio-
nes Unidas. L os poderes otorgados al Conse-
jo de Seguridad parael desempefio de dichas
funciones quedan definidos en los Capitulos
VI, VIIL, Vil y XII.
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3. El Consgo de Seguridad presentara a la
Asamblea Genera para su consideracion in-
formesanuaesy, cuando fuere necesario, in-
formesespeciales.

Articulo 25

Los Miembros de las Naciones Unidas con-
vienen en aceptar y cumplir las decisiones
del Consgjo de Seguridad de acuerdo con esta
Carta.

Articulo 26

A fin de promover € establecimiento y man-
tenimiento de la paz y la seguridad
internacional es con lamenor desviacién po-
sible delos recursos humanosy econémicos
del mundo hacia los armamentos, el Con-
sgjo de Seguridad tendrd a su cargo, con la
ayuda del Comité de Estado Mayor a que
serefiereel Articulo 47, laelaboracion de
planes que se someteran alos Miembrosde
las Naciones Unidas parael establecimien-
to de un sistema de regulacién de los
armamentos.

Votacion
Articulo 27

1. Cada Miembro del Consgjo de Seguridad
tendra un voto.

2. Las decisiones del Consgjo de Seguridad
sobre cuestiones de procedimiento seran to-
madas por el voto afirmativo de nueve
Miembros.

3. Las decisiones del Consgjo de Seguridad
sobre todas las demés cuestiones seran to-
madas por el voto afirmativo de nueve
Miembros, incluso los votos afirmativos de
todos|os Miembros permanentes; pero enlas
decisiones tomadas en virtud del Capitulo VI
y del parafo 3 del Articulo 52, la parte en

unacontroversia se abstendrade votar.
Procedimiento
Articulo28

1. El Consgo de Seguridad serd organizado
de modo que pueda funcionar continua
mente. Con tal fin, cada Miembro del
Consg o de Seguridad tendra en todo mo-
mento su representante en la sede de la
Organizacion.

2. El Consgo de Seguridad celebrardreunio-
nes periddicas en las cuaes cada uno de
sus Miembros podrd, si 1o desea, hacerse
representar por un Miembro de su Gobier-
No O por otro representante especia mente
designado.

3. El Consgo de Seguridad podré celebrar
reuniones en cuaesquiera lugares, fuera
de la sede de la Organizacién, que juzgue
més apropiados parafacilitar suslabores.

Articulo 29

El Consgjo de Seguridad podra establecer los
organismos subsidiarios que estime necesa-
rios para el desempefio de sus funciones.

Articulo30

El Consgo de Seguridad dictara su propio
reglamento, € cual establecerd el método de
elegir su Presidente.

Articulo31

Cualquier Miembro de las Naciones Unidas
gue no sea Miembro de Consgo de Seguri-
dad podra participar sSin derecho avoto en la
discusion de toda cuestion llevada ante e
Consgjo de Seguridad cuando éste considere
guelosintereses de ese Miembro estan afec-
tados de manera especial.
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Articulo 32

El Miembro de las Naciones Unidas que no
tengaasiento en el Consgjo de Seguridad o &
Estado que no sea Miembro de las Naciones
Unidas, s fuere parte en unacontroversaque
esté considerando € Consgjo de Seguridad,
sera invitado a participar sin derecho a voto
en las discusiones relativas a dicha contro-
versia El Consgjo de Seguridad establecera
las condiciones que estime justas paralapar-
ticipacion de los Estados que no sean
Miembros de las Naciones Unidas.

CAPITULO VI
ARREGLO PACIFICO DE
CONTROVERSIAS

Articulo 33

|. Las partes, en unacontroversiacuyaconti-
nuacion sea susceptible de poner en peligro
e mantenimiento de lapaz y la seguridad in-
ternacionales, tratarén de buscarle solucion,
ante todo, mediante la negociacion, lainves-
tigacion, la mediacion, la conciliacion, € ar-
bitraje, € arreglo judicial, € recurso a orga-
nismaos o0 acuerdos regionales u otros medios
pacificos de su eleccion.

2. El Consgo de Seguridad, s o estimare
necesario, instara alas partes aque arreglen
sus controversias por dichos medios.

Articulo34

El Consgjo de Seguridad podréinvestigar toda
controversia, 0 toda situacion susceptible de
conducir africcién internacional o dar origen
auna controversia, a fin de determinar s la
prolongacion de tal controversia o Situacion
puede poner en peligro & mantenimiento de
lapaz y la seguridad internacionales.

Articulo35

1. Todo Miembro de las Naciones Unidas
podra llevar cualquiera controversia, o cual-
quiera sSituacion de la naturaleza expresada
en d Articulo 34, ala atencion de Consgo

de Seguridad o de la Asamblea Generd.

2. Un Estado queno esMiembro delasNacio-
nes Unidas podré llevar a la atencion del
Consgjo de Seguridad o delaAsamblea Gene-
ral toda controversaen que seaparte, S acepta
de antemano, en lo relativo ala controversia,
las obligaciones de arreglo pacifico estableci-
dasen esta Carta.

3. El procedimiento que siga la Asamblea
General con respecto a asuntos que le sean
presentados de acuerdo con este Articulo que-
dardsujeto alasdisposicionesdelosArticulos
1y 12

Articulo 36

1. El Consgjo de Seguridad podrg, en cual-
quier estado en que se encuentre unacontro-
versadelanaturalezade quetratael Articu-
lo 33 0 una situacién de indole semejante, re-
comendar los procedimientos 0 métodos de
gjuste que sean apropiados.

2. El Consgjo de Seguridad debera tomar en
consideracion todo procedimiento que las
partes hayan adoptado para € arreglo de la
controversia.

3. Al hacer recomendaciones de acuerdo con
este Articulo, € Consgjo de Seguridad debe-
ra tomar también en consideracion que las
controversias de orden juridico, por reglage-
neral, deben ser sometidas por las partesala
Corte Internaciona de Justicia, de conformi-
dad con las disposiciones dd Egtatuto de la
Corte.

Articulo 37

1. Si las partes en una controversiade la na-
turdezadefinidaend Articulo 33 no lograren
arreglarla por los medios indicados en dicho
Articulo, la someterdn a Consgo de Seguri-
dad.

2. S & Consgo de Seguridad estimare quela
continuacion de la controversia es realmente

susceptible de poner en peligro € manteni-
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miento de lapaz y la seguridad internaciona:
les, e Consgjo decidird s ha de proceder de
conformidad con € Articulo 36 0 S hadere-
comendar |os términos de arreglo que consi-
dere apropiados.

Articulo38

Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articu-
los 33 a 37, € Consgo de Seguridad podra,
S asi lo solicitan todas |as partes en una con-
troversia, hacerlesrecomendaciones aefecto
de que se llegue aun arreglo pacifico.

CAPITULO VII
ACCION EN CASO DE
AMENAZAS A LA PAZ,

QUEBRANTAMIENTOS DE LA
PAZ O ACTOS DE AGRESION

Articulo39

El Consgjo de Seguridad determinaralaexis-
tencia de toda amenaza a la paz,
quebrantamiento delapaz o acto de agresion
y hararecomendaciones o decidiraque medi-
das seran tomadas de conformidad con los
Articulos 41 y 42 para mantener o restable-
cer lapaz y la seguridad internacionales.

Articulo 40

A fin de evitar que la situacion se agrave, €
Consgo de Seguridad, antes de hacer lasre-
comendaciones o decidir las medidas de que
tratael Articulo 39, podrainstar alas partes
interesadas a que cumplan con las medidas
provisionales que juzgue necesarias 0 acon-
sgjables. Dichas medidas provisionales no
perjudicarén los derechos, | as reclamaciones
0 la posicion de las partes interesadas. El
Consgo de Seguridad tomaradebidanotadel
incumplimiento de dichas medidas proviso-
nales.

Articulo 41

El Consgo de Seguridad podra decidir qué
medidas que no impliquen & uso de lafuerza
armada han de emplearse para hacer efecti-

vassusdecisiones, y podrainstar alosMiem-
bros de las Naciones Unidas a que apliquen
dichas medidas, que podran comprender la
interrupcion total o parcia de las relaciones
econdmicas y de las comunicaciones ferro-
viarias, maritimas, aéreas, postales,
telegréficas, radioeléctricas, y otros medios
de comunicacion, asi como la ruptura de re-
laciones diplométicas.

Articulo 42

S & Consgo de Seguridad estimare que las
medidas de que trata e Articulo 41 pueden
ser inadecuadas 0 han demostrado serlo, po-
dra gercer, por medio de fuerzas aéress,
navales o terrestres, la accidn que sea nece-
sariapara mantener o restablecer lapazy la
seguridad internacionaes. Ta accion podra
comprender demostraciones, blogqueos y
otras operaci ones gj ecutadas por fuerzas ag-
reas, navales o terrestresde Miembros delas
Naciones Unidas.

Articulo43

1. Todos los Miembros de las Naciones Uni-
das, con €l fin de contribuir d mantenimien-
to delapaz y laseguridad internacionales, se
compremeten a poner adisposicion del Con-
sgj0 de Seguridad, cuando éste o solicite, y
de conformidad con un convenio especia o
con convenios especiales, las fuerzas arma:
das, laayuday las facilidades, incluso € de-
recho de paso, que sean necesarias para el
proposito de mantener la paz y la seguridad
internacionales.

2. Dicho convenio o convenios fijaran € nd-
meroy clase delasfuerzas, su grado de pre-
paracion y su ubicacion general, como tam-
bién la naturaleza de las facilidades y de la
ayuda que habran de darse.

3. El convenio o convenios serén negociados
ainiciativadd Consgjo de Seguridad tan pron-
to como sea posible; seran concertados entre
e Consgo de Seguridad y Miembros indivi-
duaesoentreel Consgjo de Seguridady gru-
pos de Miembros, y estardn sujetos a rétifi-

145



146

DERECHOS HUMANOS CODHEM

cacion por los Estados signatarios de acuer-
do con sus respectivos procedimientos cons-
titucionales.

Articulo 44

Cuando e Consgjo de Seguridad haya deci-
dido hacer uso delafuerza, antes de requerir
aun Miembro que no esté representadoen é
aque proveafuerzas armadas en cumplimien-
to de las obligaciones contraidas en virtud del
Articulo 43, invitardadicho Miembro, s éste
asi |o deseare, a participar en las decisiones
del Consgo de Seguridad relativas a empleo
de contingentes de fuerzas armadas de dicho
Miembro.

Articulo 45

A fin de que la Organizacién pueda tomar
medidas militares urgentes, sus Miembros
mantendran contingentes de fuerzas aéreas
nacionaesinmediatamente disponibles parala
€ ecucion combinada de unaaccion coercitiva
internaciona. La potenciay € grado de pre-
paracion de estos contingentes'y losplanespara
su accion combinadaseran determinados, den-
tro deloslimites establecidos en € convenio o
convenios especides de que trata e Articulo
43, por & Consgo de Seguridad con la ayuda
del Comité de Estado Mayor.

Articulo 46

Losplanesparael empleo delafuerzaarma-
da serén hechos por e Consgjo de Seguridad
con laayuda del Comité de Estado Mayor.

Articulo 47

1.Se estableceraun Comité de Estado Mayor
para asesorar y asistir al Consegjo de Seguri-
dad en todas|as cuestionesrelativasalas ne-
cesidades militares del Consgjo parad man-
tenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionaes, a empleoy comando delasfuer-
Zas puestas a su disposicion, a la regulacion
delosarmamentosy a posible desarme.

2. El Comité de Estado Mayor estara inte-
grado por los Jefes de Estado Mayor de los
Miembros permanentes del Consgjo de Se-
guridad o sus representantes. Todo Miem-
bro de las Naciones Unidas que no éste per-
manentemente representado en d Comitesera
invitado por éste a asociarse a sus labores
cuando € desempefio eficiente delasfuncio-
nes del Comité requiera la participacion de
dicho Miembro.

3. El Comité de Estado Mayor tendrd a su
cargo, bgjo la autoridad del Consgo de Se-
guridad, ladireccién estratégicadetodas las
fuerzas armadas puestas a disposicion del
Consglo. Las cuestionesrelativas a coman-
do de dichas fuerzas seran resueltas poste-
riormente.

4. El Comité de Estado Mayor, con autori-
zacion del Consgjo de Seguridad y después
de consultar con los organismos regionaes
apropiados, podra establecer subcomitésre-
gionales.

Articulo 48

1. Laaccion requeridaparallevar acabo las
decisiones del Consgjo de Seguridad para €l
mantenimiento de la paz y la seguridad in-
ternacionales serd gercida por todos los
Miembros de las Naciones Unidas o por a-
gunosdedlos, segin lo determine e Conse-
jO de Seguridad.

2. Dichas decisiones seran llevadas a cabo
por los Miembros de las Naciones Unidas
directamentey mediante su accién enlosor-
ganismos internacionales apropiados de
queformen parte.

Articulo 49

Los Miembros de las Naciones Unidas de-
beran prestarse ayuda mutua para llevar a
cabo las medidas dispuestas por € Consgo
de Seguridad.
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Articulo50

S d Consgo de Seguridad tomare medidas
preventivas o coercitivas contra un Estado,
cuaquier otro Estado, sea 0 no Miembro de
las Naciones Unidas, que confrontare proble-
mas econdmicos especia es originados por la
gecucion de dichas medidas, tendra el dere-
cho de consultar a Consgjo de Seguridad
acercade lasolucién de esos problemas.

Articulo51

Ninguna disposicion de esta Carta menosca
barad derecho inmanente delegitimadefensa,
individua o colectiva, en caso de ataque ar-
mado contra un Miembro de las Naciones
Unidas, hastatanto que € Consgjo de Segu-
ridad haya tomado las medidas necesarias
para mantener la paz y la seguridad interna-
cionales. Las medidas tomadas por los
Miembros en gercicio de derecho de legiti-
ma defensa seran comunicadas
inmediatamente al Consgo de Seguridad, y
no afectardn en manera alguna la autoridad
y responsabilidad del Consglo conforme ala
presente Carta paragercer en cualquier mo-
mento la accién gque estime necesaria con €
fin de mantener o restablecer lapaz y la se-
guridad internacionales.

CAPITULOVIII
ACUERDOSREGIONALES

Articulo52

1. Ninguna disposicion de esta Carta se opo-
ne ala existencia de acuerdos u organismos
regionales cuyo fin sea entender en los asun-
tos relativos a mantenimiento delapaz y la
seguridad internacionales y susceptibles de
accion regiona, sempre que dichos acuerdos
U organismos, y sus actividades, sean com-
patibles con los Propésitos y Principios de
las Naciones Unidas.

2. LosMiembrosdelas Naciones Unidas que
sean partes en dichos acuerdos o que consti-
tuyan dichos organismos, haran todos los es-
fuerzos posibles paralograr € arreglo pacifi-

co de las controversias de caracter loca por
medio de tales acuerdos u organismos regio-
nales antes de someterlas al Consgjo de Se-
guridad.

3. El Consgo de Seguridad promoverad desa

rrollo del arreglo pecifico de las controversias
decarécter locd por medio dedichosacuerdos

u organismos regionaes, procediendo, bien a
iniciativa de los Edtados interesados, bien ains-

tanciadd Consgo de Seguridad.

4. Este Articulo no afecta en maneraaguna
la gplicacion de los Articulos 34 y 35.

Articulo53

1. El Consgjo de Seguridad utilizara dichos
acuerdos u organismos regiondes, s a dlo
hubiere lugar, para aplicar medidas coerciti-
vasbgo su autoridad. Sin embargo, no seapli-
carén medidas coercitivasen virtud de acuer-
dos regionales o por organismas regionales
sin autorizacion del Consgo de Seguridad,
salvo que contra Estados enemigos, segin se
lesdefine en e parrafo 2 de este Articulo, se
tomen las medidas dispuestas en virtud del
Articulo 107 o en acuerdos regionales dirigi-
dos contra la renovacion de una politica de
agresion de parte de dichos Estados, hasta
tanto que a solicitud de los gobiernos intere-
sados quede a cargo de la Organizacion la
responsabi lidad de prevenir nuevas agresio-
nes de parte de aquéllos Estados.

2. El término " Estadosenemigos” empleado
en e parrafo 1 de este Articulo se aplica a
todo Estado que durante la segunda guerra
mundia haya sido enemigo de cualquiera de
los signatarios de esta Carta.

Articulo54

Se deberamantener en todo tiempo a Conse-
jo de Seguridad plenamente informado delas
actividades emprendidas o proyectadas de
conformidad con acuerdos regionaes o por
organismos regionales con d propésito de
mantener la paz y la seguridad internaciona-
les.
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CAPITULO IX
COOPERACION INTERNACIONAL
ECONOMICA Y SOCIAL

Articulo55

Con & propdsito de crear las condiciones de
estabilidad y bienestar necesarias para las
relaciones pacificasy amistosasentrelas na-
ciones, basadas en € respeto a principio de
laigualdad de derechosy al delalibre deter-
minacién de los pueblos, la Organizacion
promovera

a. Nivelesdevidaméseevados, trabgo per-
manente paratodos, y condicionesde pro-
greso y desarrollo econémico y socid;

b. Lasolucién de problemas internacionales
de carécter econdmico, sociad y sanitario,
y de otros problemas conexos; y lacoope-
racion internaciona en € orden cultural y
educativo; y

c. El respeto universal alos Derechos Hu-
manosy alaslibertades fundamentalesde
todos, sin hacer ditincidn por motivos de
raza, sexo, idiomao religion, y la efectivi-
dad detalesderechosy libertades.

Articulo 56

Todos los Miembros se comprometen a to-
mar medidas conjunta o separadamente, en
cooperacion con laOrganizacion, paralarea
lizacion de los propésitos consignados en €
Articulo 55.

Articulo 57

1. Los distintos organismos especializados
establecidos por acuerdos intergubernamen-
tales, que tengan amplias atribuciones
internacionales definidas en sus estatutos, y
relativas a materias de caracter econémico,
socid, culturd, educativo, sanitario, y otras
conexas, seran vinculados con la Organiza
cion de acuerdo con las disposiciones del
Articulo 63.

2. Taes organismos especializados asi vin-
culados con la Organizacién se denominaran
en adelante "'l os organismos especializados'.

Articulo 58

LaOrganizacion hararecomendacionescon e
objeto de coordinar lasnormasdeaccidny las
actividades de los organismos especidizados.

Articulo59

La Organizacién iniciara, cuando hubiere
lugar, negociaciones entre los Estados inte-
resados para crear |0os nuevos organismos
especializados que fueren necesarios parala
reaizacion de los propdsitos enunciados en
e Articulo 55.

Articulo60

La responsabilidad por € desempefio de las
funciones de la Organizacién sefidadas en
este Capitulo correspondera a la Asamblea
Generd y, bgjo la autoridad de ésta, d Con-
sgjo Economico y Socid, que dispondra a
este efecto de las facultades expresadas en
e Capitulo X.

CAPITULOX
EL CONSEJO ECONOMICO
Y SOCIAL

Composicién
Articulo 61

1. El Consgo Econémicoy Socia estarain-
tegrado por cincuentay cuatro Miembros de
las Naciones Unidas elegidos por la Asam-
bleaGenerd.

2. Sdvo lo prescrito en d parrafo 3, diecio-
cho Miembros del Consgjo Econémicoy So-
cial serén elegidos cada afio por un periodo
de tres aflos. Los Miembros salientes serén
reelegibles para e periodo subsiguiente.

3. Enlaprimeraeleccion que secelebre des-
pués de haberse aumentado de veintisiete a
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cincuenta 'y cuatro € nimero de Miembros
del Consgo Econémico y Socid, ademés de
los Miembros que se dijan para sudtituir a
los nueve Miembros cuyo mandato expire al
final de ese afio, seelegiran veintisete Miem-
bros mas. El mandato de nueve de estosvein-
tisete Miembros adicionaes asi €legidos ex-
piraraa cabo de un afio y € de otros nueve
Miembros una vez transcurridos dos afios,
conforme a las disposiciones que dicte la
Asamblea General.

4. CadaMiembro dd Consgo Econémicoy
Social tendraun representante.

Funcionesy Poderes
Articulo 62

1. El Consgjo Econdmico y Socia podra ha
cer oiniciar estudios einformes con respecto
aasuntosinternacional es de caréacter econo-
mico, socid, cultural, educativo y sanitario,
Yy Otros asuntos conexas, y hacer recomenda:
ciones sobretales asuntos ala Asamblea Ge-
neral, a los Miembros de las Naciones Uni-
dasy alos organismos especiaizados intere-
sados.

2. El Consgo Econdmicoy Socia podra ha
cer recomendaciones con € objeto de promo-
ver e respeto alos Derechos Humanosy a
las libertades fundamentales de todos, y la
efectividad detales derechosy libertades.

3. El Consgo Econdmicoy Socid podrafor-
mular proyectos de convencion con respecto
a cuestiones de su competencia para some-
terlos ala Asamblea General.

4. El Consgo Econdmicoy Socid podracon-
vocar, conforme alas reglas que prescribala
Organizacion, conferencias internacionales
sobre asuntos de su competencia

Articulo63

1. El Consgo Econdmicoy Socid podracon-
certar con cualquiera de los organismos es-
peciaizados de quetratad Articulo 57, acuer-

dos por medio de los cuales se establezcan
las condiciones en que dichos organismos
habran de vincularse con la Organizacion.
Tales acuerdos estaran sujetos a la aproba-
Ci6n dela Asamblea Generd.

2. El Consgo Econdémicoy Socia podré co-
ordinar las actividades de |os organismos es-
pecializados mediante consultas con ellos y
haciéndol esrecomendaciones, como también
mediante recomendaciones a la Asamblea
Generd y alos Miembros de las Naciones
Unidas.

Articulo64

1. El Consgo Econdmico y Socid podra
tomar las medidas apropiadas para obte-
ner informes periodicos de |os organismos
especidizados. También podra hacer arre-
glos con los Miembros de las Naciones
Unidas y con los organismos especidiza
dos para obtener informes con respecto a
los medidas tomadas para hacer efectivas
sus propias recomendaciones y las que
haga la Asamblea Genera acerca de ma-
terias de la competencia dd Consgjo.

2. El Consgo Econdmicoy Socid podra co-
municar alaAsamblea General susobserva-
ciones sobre dichos informes.

Articulo65

1. El Consgo Econdmico y Socia podra su-
ministrar informacion al Consejo de
Seguridad y debera darle la ayuda que éste
le solicite.

Articulo 66

1. E1 Consgjo Econémicoy Socia desempe-
fiara las funciones que caigan dentro de su
competenciaen relacion con € cumplimiento
de las recomendaciones de la Asamblea Ge-
neral.

2. El Consglo Econémicoy Socia podrapres-
tar, con aprobacién de la Asamblea Generd,
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los servicios que le soliciten los Miembros de
las Naciones Unidas y |os organismos espe-
ciaizados.

3. El Consglo Econdmicoy Socia desempe-
faralas demas funciones prescritas en otras
partesde estaCartao queleasignarelaAsam-
blea General.

Votacion
Articulo 67

1. Cada Miembro del Consgjo Econdmico y
Socia tendra un voto.

2. Las decisiones del Consgjo Econdmico y
Socid setomaradn por lamayoriadelosMiem-
bros presentesy votantes.

Procedimiento
Articulo 68

E1 Consgjo Econdmico y Socia establecerd
comisionesde orden econdmicoy socid y para
la promocion de los Derechos Humanos, asi
como las demas comisiones necesarias para
el desempefio de susfunciones.

Articulo 69

El Consgo Econdmico y Socia invitara a
cualquier Miembro de las Naciones Unidas
a participar, sin derecho a voto, en sus deli-

beraciones sobre cualquier asunto de

particular interés para dicho Miembro.

Articulo 70

El Consgjo Econdmico y Socid podra hacer
arreglos paraque representantes delosorga
nismos especializados participen, sin derecho
avoto, en sus deliberaciones y en las de las
comisiones que establezca, y para que sus
propios representantes participen en las deli-
beraciones de aquell os organismos.

Articulo71

El Consgo Econémico y Socia podra hacer
arreglos adecuados para celebrar consultas
Ccon organizaciones no gubernamentales que
Se ocupen en asuntos de la competencia del
Consgjo. Podran hacerse dichos arreglos con
organizaciones internaciondles y, s a €llo
hubiere lugar, con organizaciones naciona
les, previaconsultacon € respectivo Miembro
delas NacionesUnidas.

Articulo 72

1. El Consgo Econdmicoy Socid dictarasu
propio reglamento, €l cua establecerael mé-
todo de elegir su Presidente.

2. El Consgo Econdmico y Socid sereunira
cuando sea necesario de acuerdo con su re-
glamento, € cud incluira disposiciones para
la convocacion a sesiones cuando o solicite
una mayoria de sus Miembros.

CAPITULOXI
DECLARACION RELATIVA ATE-
RRITORIOSNO AUTONOMOS

Articulo 73

Los Miembros de las Naciones Unidas que
tengan o asuman la responsabilidad de ad-
ministrar territorios cuyos pueblos no hayan
acanzado todavia la plenitud del gobierno
propio, reconocen & principio de que los in-
tereses de los habitantes de esos territorios
estén por encima de todo, aceptan como un
encargo sagrado la obligacion de promover
en todo lo posible, dentro del sstema de paz
y de seguridad internacionales establecido
por esta Carta, € bienestar de los habitantes
de esos territorios, y asmismo se obligan:

a. A asegurar, con € debido respeto alacul-
turadelos puebl os respectivos, su addanto
politico, econdmico, socid y educativo, €
justo tratamiento de dichos pueblos y su
proteccién contra todo abuso;




LEGISLACION

b. A desarrollar € gobierno propio, a tener
debidamente en cuentalas aspiraciones po-
liticas de los pueblos, y a ayudarlos en €
desenvolvimiento progresivo de suslibres
ingtituciones politicas, de acuerdo con las
circunstancias especiaes de cadaterrito-
rio, desuspueblosy de susdigtintosgrados
deaddanto;

c. A promover lapaz y laseguridad interna-
cionales;

d. A promover medidas constructivas de de-
sarrollo, estimular la investigacion, y
cooperar unos con otros'y, cuando y don-
de fuere del caso, con organismos
internacionales especializados, para con-
seguir la realizacion préactica de los
propésitos de caracter social, econémico
y cientifico expresadosen este Articulo; y

e A transmitir regularmente a Secretario
Generd, a titulo informativo y dentro de
los limites que la seguridad y considera
ciones de orden congtituciona reguieran,
la informacion estadistica y de cuaquier
otranaturaezatécnicaque verse sobrelas
condiciones econdmicas, socides y edu-
cativasdelosterritorios por los cuales son
respectivamente responsabl es, queno sean
delosterritorios aque serefieren los Ca
pitulos X11'y X111 de esta Carta.

Articulo 74

Los Miembros de las Naciones Unidas con-
vienen igualmente en que su politica con
respecto alosterritoriosaque serefiere este
Capitulo, no menos que con respecto a sus
territorios metropolitanos, deberafundarse en
el principio generd de la buena vecindad,
teniendo debidamente en cuenta los intere-
ses y € bienestar del resto del mundo en
cuestiones de carécter socia, econdmicoy co-
mercid.

CAPITULO XI1
REGIMEN INTERNACIONAL DE
ADMINISTRACIONFIDUCIARIA

Articulo 75

La Organizacion establecera bajo su autori-
dad un régimen internacional de
administracion fiduciaria para la administra-
ciony vigilanciade los territorios que puedan
colocarse bajo dicho régimen en virtud de
acuerdos especia es posteriores. A dichoste-
rritorios se les denominara "territorios
fideicometidos.”

Articulo 76

Los objetivos basicos del régimen de admi-
nistracion fiduciaria, de acuerdo con los
Propositos de las Naciones Unidas enuncia-
dosen € Articulo 1 de esta Carta, serén:

a. Fomentar la paz y la seguridad interna-
cionaes,

b. Promover € addanto politico, econdmi-
co, social y educativo de los habitantes de
los territorios fideicometidos, y su desa
rrollo progresivo hacia e gobierno propio
o laindependencia, teniéndose en cuenta
las circunstancias particulares de cadate-
rritorio y de sus pueblos y los deseos
libremente expresados de los pueblos in-
teresados, y seguin se dispusiere en cada
acuerdo sobre administracion fiduciaria;

c. Promover € respeto alos Derechos Hu-
manosy alaslibertadesfundamentalesde
todos, sin hacer distincién por motivos de
raza, sexo, idioma o religion, asi como €
reconocimiento delainterdependenciade
los pueblos del mundo; y

d. Asegurar tratamiento igud paratodoslos
Miembros de las Naciones Unidas y sus
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nacional es en materias de caracter social,
econdmico y comercial, asi como trata-
miento igual para dichos naciondesen la
adminigtracion de la judticia, Sin perjuicio
de la redizacion de los objetivos arriba
expuestosy con sujecion alas disposicio-
nes del Articulo 80.

Articulo 77

1. El régimen de administracion fiduciaria
se aplicard a los territorios de las siguientes
categorias que se colocaren bgjo dicho régi-
men por medio de los correspondientes
acuerdos:

a. Territorios actualmente bgjo mandato;

b. Territorios que, como resultado de la se-
gundaguerramundial, fueren segregados
de Estados enemigos, y

c¢. Territoriosvoluntariamente colocadosbgo
esterégimen por |os Estados responsables
de su administracion.

2. Ser4 objeto de acuerdo posterior € deter-
minar cuales territorios de las categorias
anteriormente mencionadas seran colocados
bajo & régimen de adminigtracion fiduciaria
y en qué condiciones.

Articulo 78

El régimen de adminigtracion fiduciariano se
golicara a territorios que hayan adquirido la
caidad de Miembros de las Naciones Unidas,
cuyasrelacionesentresi sebasaranen e res-
peto d principio de laiguadad soberana

Articulo 79

Los términos de la administracion fiduciaria
para cada territorio que haya de colocarse
bajo € régimen expresado, y cuadquier mo-
dificacion o reforma, deberan ser acordados
por los Estados directamente interesados,
incluso la potencia mandataria en € caso de

territorios bgjo mandato de un Miembro de
las Naciones Unidas, y seran aprobados se-
gun se dispone en los Articulos 83 y 85.

Articulo 80

1. Sadlvo lo que se conviniere en los acuerdos
especiales sobre administracion fiduciaria
concertados de conformidad con los Articu-
los 77, 79 y 81 y mediante los cuales se
coloque cada territorio bgjo € régimen de
administracion fiduciaria, y hasta tanto se
concierten tales acuerdos, ningunadisposicion
de este Capitulo serainterpretadaen e senti-
do de que modifica en manera alguna los
derechos de cualesquiera Estados o pueblos,
0 los términos de los instrumentos interna:
cionaesvigentes en que sean partesMiembros
delas Naciones Unidas.

2. El parrafo 1 de este Articulo no seréinter-
pretado en € sentido de que da motivo para
demorar o diferir la negociaciéon y celebra
cion de acuerdos para aplicar € régimen de
administracion fiduciaria a territorios bajo
mandato y otros territorios, conforme a Ar-
ticulo 77.

Articulo 81

El acuerdo sobre administracion fiduciaria
contendréen cada caso las condicionesen que
se administrara € territorio fideicometido, y
designard la autoridad que ha de gercer la
administracion. Dicha autoridad, que en lo
sucesvo se denominara la "autoridad admi-
nistradora’, podré ser uno o mas Estadosola
misma Organizacion.

Articulo 82

Podran designarse en cualquier acuerdo so-
bre administracion fiduciaria, una o varias
zonas estratégicas que comprendan parteo la
totalidad del territorio fideicometido a que se
refiera el acuerdo, Sin perjuicio de los acuer-
dos especiales celebrados con arreglo a
Articulo 43.
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Articulo83

1. Todas las funciones de las Naciones Uni-
das relativas a zonas estratégicas, incluso la
de aprobar los términos de |os acuerdos so-
bre administracion fiduciaria y de las
modificaciones o reformas de los mismos,
seran gercidas por € Consgjo de Seguridad.

2. Los objetivos bésicos enunciados en el
Articulo 76 seran aplicables a la poblacion
de cada zona estratégica.

3. Salvo las disposiciones de los acuerdos
sobre adminigtracion fiduciariay sin perjui-
cio de las exigencias de la seguridad, €l
Consgjo de Seguridad aprovechara la ayuda
del Consgode Adminigtracion Fiduciariapara
desempefiar, en las zonas estratégicas, aque-
llas funciones de la Organizacion relativas a
materias politicas, econdmicas, sociaes y
educativas que correspondan al régimen de
administracion fiduciaria

Articulo 84

La autoridad administradora tendré el deber
de velar porque € territorio fideicometido
contribuya d mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales. Con tal fin, laau-
toridad administradorapodrahacer uso delas
fuerzas voluntarias, de lasfacilidadesy dela
ayuda del citado territorio, a efecto de cum-
plir con las obligaciones por dla contraidas a
este respecto ante e Consgjo de Seguridad,
como también paraladefensalocal y € man-
tenimiento de la ley y del orden dentro del
territorio fideicometido.

Articulo 85

1. Lasfunciones delaOrganizacion enlo que
respectaalos acuerdos sobre administracion
fiduciaria relativos a todas las zonas no de-
signadas como estratégicas, incluso la de
aprobar los términos de los acuerdos y las
modificaciones o reformas de los mismos
serén gercidas por la Asamblea Generdl .

2. El Consgo de Administracion Fiduciaria,
bgjo la autoridad de la Asamblea Generd,
ayudaraaéstaen @ desempefio delasfuncio-
nes agui enumeradas.

CAPITULOXIII
EL CONSEJO DE ADMINISTRACION
FIDUCIARIA

Composicion
Articulo 86

1. El Consgjo de Adminigtracion Fiduciaria
estardintegrado por los siguientes Miembros
delas Naciones Unidas:

a. LosMiembros que administren territorios
fideicometidos;

b. Los Miembros mencionados por su nom-
bre en el Articulo 23 que no estén
administrando territorios fideicometidos;
y

c. Tantos otros Miembros eegidos por pe-
riodos de tres afos por la Asamblea
General cuantos sean necesarios paraase-
gurar que € numero total de Miembros
del Consgjo de Adminigtracion Fiduciaria
se dividapor igud entre los Miembros de
las Naciones Unidas administradores de
talesterritorios y |os no administradores.

2. Cada Miembro del Consgo de Adminis-
tracion Fiduciaria designara a una persona
especiamente calificada para que lo repre-
senteend Consgo.

Funcionesy Poderes
Articulo 87
En & desempefio de susfunciones, la Asam-
blea Generd y, bgjo su autoridad, € Consgo
de Administracion Fiduciaria, podran:

a. Consderar informesqueleshayarendido
la autoridad administradora;
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b. Aceptar peticionesy examinarlasen con-
sulta con la autoridad administradora;

¢. Disponer vistas periddicas a los territo-
rios fideicometidos en fechas convenidas
con la autoridad administradora; y

d. Tomar éstasy otras medidas de conformi-
dad con lostérminosdelosacuerdos sobre
administracion fiduciaria.

Articulo 88

El Consgo de Administracion Fiduciariafor-
mulard un cuestionario sobre el adelanto
politico, econdmico, socid y educetivo delos
habitantes de cadaterritorio fideicometido; y
la autoridad administradora de cada territo-
rio fideicometido dentro delacompetenciade
laAsamblea Generd, rendirdaéstaun infor-
me anua sobre 1abase de dicho cuestionario.

Votacion
Articulo 89

1. Cada Miembro del Consgo de Adminis-
tracion Fiduciaria tendra un voto.

2. Lasdecisionesdel Consgjo de Administra:
cion Fiduciaria seran tomadas por € voto de
la mayoria de los Miembros presentes y vo-
tantes.

Procedimiento
Articulo90

1. El Consgo de Adminigtracion Fiduciaria
dictard su propio reglamento, € cual estable-
cerael método de elegir su Presidente.

2. El Consgo de Adminigtracion Fiduciaria
sereuniracuando seanecesario, segin sure-
glamento. Este contendra disposiciones sobre
convoceacion del Consgo a solicitud de la
mayoria de sus Miembros.

Articulo91

El Consgo de Administracion Fiduciaria,
cuando |o estime conveniente, sevaldradela
ayuda dd Consgo Econdmico y Socid y de
la de los organismos especializados con res-
pecto a los asuntos de la respectiva
competenciadelos mismos.

CAPITULO XIV
LA CORTEINTERNACIONAL
DE JUSTICIA

Articulo 92

LaCorte Internacional de Justiciaserael or-
gano judicial principal de las Naciones
Unidas, funcionarade conformidad con €l Es-
tatuto anexo, que estabasado en  delaCorte
Permanente de Justicia Internacional, y que
formaparte integrante de esta Carta.

Articulo 93

1. Todos los Miembros de las Naciones Uni-
das sonipso facto partesen € Estatuto dela
Corte Internaciona de Justicia

2. Un Estado que no sea Miembro de las
Naciones Unidas podré |legar a ser parte en
el Estatuto delaCorte Internaciona de Justi-
cia, de acuerdo con las condiciones que
determine en cada caso laAsamblea General
arecomendacion del Consgjo de Seguridad.

Articulo 94

1. CadaMiembro de las Naciones Unidas se
compromete acumplir ladecision delaCorte
Internaciona de Justiciaen todo litigio en que
seaparte.

2. S unade las partes en un litigio dejare de
cumplir las obligaciones que le imponga un
falo de la Corte, la otra parte podra recurrir
a Consgo de Seguridad, € cud podrg, s lo
creenecesario, hacer recomendacionesodic-
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tar medidas con € objeto de que se lleve a
efecto lagecucion del fdlo.

Articulo 95

Ninguna de las disposiciones de esta Carta
impedira a los Miembros de las Naciones
Unidas encomendar la solucion de sus dife-
rencias a otros tribunales en virtud de
acuerdos ya existentes o que puedan concer-
tarse en e futuro.

Articulo 96

1. LaAsamblea Genera o & Consgjo de Se-
guridad podran solicitar de la Corte
Internaciona de Justicia que emita una opi-
nién consultiva sobre cualquier cuestion
juridica.

2. Los otros organos de las Naciones Unidas
y los organismos especiaizados que en cud-
quier momento sean autorizados paraello por
la Asamblea General, podrén igualmente so-
licitar dela Corte opiniones consultivas sobre
cuestiones juridicas que surjan dentro de la
esferade sus actividades.

CAPITULO XV
LA SECRETARIA

Articulo 97

La Secretaria se compondrade un Secretario
General y del personal que requieralaOrga
nizacion. El Secretario General sera
nombrado por la Asamblea General a reco-
mendacién del Consgjo de Seguridad. El
Secretario General serdel masalto funciona-
rio administrativo de la Organizacion.

Articulo98

El Secretario Genera actuard como tal en
todas las sesiones de la Asamblea General,
del Consgo de Seguridad, del Consgjo Eco-
némico y Social y del Consgjo de
Adminigtracion Fiduciaria, y desempefiaralas
demés funciones que le encomienden dichos
organos. El Secretario General rendird a la

Asamblea Generd uninforme anua sobrelas
actividades de la Organizacion.

Articulo99

El Secretario Genera podra llamar la aten-
cion del Consgo de Seguridad haciacuaquier
asunto que en su opinion pueda poner en pe-
ligro e mantenimiento delapaz y laseguridad
internacionales.

Articulo 100

1. En @ cumplimiento de sus deberes, € Se-
cretario General y d personal dela Secretaria
no solicitaran ni recibiran instrucciones de
ningun gobierno ni de ninguna autoridad gje-
na a la Organizacion, y se abstendran de
actuar en formaalguna que seaincompatible
con su condicion de funcionarios internacio-
nales responsables Unicamente ante la
Organizacion.

2. Cada uno de los Miembros de las Nacio-
nes Unidas se compromete a respetar el
carécter exclusivamente internacional delas
funcionesdel Secretario Generd y del perso-
nal de la Secretaria, y a no tratar de influir
sobre ellosen & desempefio de susfunciones.

Articulo 101

1. El persona de la Secretaria serd nombra:
do por €l Secretario Genera de acuerdo con
las reglas establecidas por la Asamblea Ge-
neral.

2. Se asignara permanentemente personal
adecuado d Consgjo Econdmico y Socid, a
Consgo de Adminigtracion Fiduciaria y, se-
gun se requiera, a otros organos de las
Naciones Unidas. Este personal formarapar-
tedelaSecretaria.

3. Laconsideracion primordia que setendra
en cuentaa nombrar € personal delaSecre-
taria 'y a determinar las condiciones del
servicio, es lanecesidad de asegurar € més
alto grado de eficiencia, competencia e inte-
gridad. Se darédebidacons deracion también
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alaimportancia de contratar € personal en
formade que hayalamasampliarepresenta-
cién geogréfica posible.

CAPITULO XVI
DISPOSICIONESVARIAS

Articulo 102

1. Todo tratado y todo acuerdo internacional
concertados por cuaesquiera Miembros de
las Naciones Unidas después de entrar en
vigor esta Carta, serén registrados en la Se-
cretaria y publicados por ésta a la mayor
brevedad posible.

2. Ningunadelas partes en un tratado o acuer-
do internacional que no haya sido registrado
conforme alas disposicionesdd parrafo 1 de
este Articulo, podra invocar dicho tratado o
acuerdo ante 6rgano alguno de las Naciones
Unidas.

Articulo 103

En caso de conflicto entrelas obligaciones con-
traidas por los Miembros de las Naciones
Unidas en virtud de la presente Cartay sus
obligaciones contraidas en virtud de cuaquier
otro convenio internaciona, prevaeceran las
obligaciones impuestas por la presente Carta.

Articulo 104

LaOrganizacion gozara, end territorio decada
uno de sus Miembras, delacapacidad juridica
gque seanecesariaparael gercicio desusfun-
cionesy laredizacion de sus propésitos.

Articulo 105

1. LaOrganizacion gozarg, en € territorio de
cadauno de sus Miembros, delos privilegios
e inmunidades necesarios paralarealizacion
de sus propdsitos.

2. Los representantes de los Miembros de la
Organizacion y los funcionarios de ésta, go-
zaran asimismo de los privilegios e
inmunidades necesarios para desempefiar con

independencia sus funciones en relacion con
la Organizacion.

3. La Asamblea Genera podra hacer reco-
mendaciones con & objeto de determinar los
pormenores de la aplicacion de los parrafos
1y 2 de este Articulo, o proponer conven-
cionesalos MiembrosdelasNacionesUnidas
con & mismo objeto.

CAPITULO XVII
ACUERDOSTRANSITORIOSSOBRE
SEGURIDAD

Articulo 106

Mientras entran en vigor los convenios es-

peciales previstos en € Articulo 43, que a
juicio del Consgo de Seguridad o capaciten
paraejercer las atribuciones aque serefiere
el Articulo 42, las partes en la Declaracion

delas Cuatro Potenciasfirmadaen Moscu €

30 de octubre de 1943, y Francia, deberan,

conformealasdisposicionesde parrafo 5 de
esa Declaracion, celebrar consultas entre si,

y cuando adlo hubierelugar, con otros Miem-

bros de la Organizacidn, a fin de acordar en
nombre de ésta la accién conjunta que fuere
necesaria para mantener la paz y la seguri-

dad internacionales.

Articulo 107

Ninguna de las disposiciones de esta Carta
invalidard o impedira cuaquier accion ger-
cida o autorizada como resultado de la
segundaguerramundia con respecto aun Es-
tado enemigo de cudquieradelossignatarios
de esta Carta durante la citada guerra, por
los gobiernos responsabl es de dicha accion.

CAPITULO XVIII
REFORMAS

Articulo 108
Lasreformasalapresente Cartaentraran en

vigor paratodos los Miembros de las Nacio-
nes Unidas cuando hayan sido adoptadas por




LEGISLACION

el voto delasdosterceras partesdelosMiem-
bros de la Asamblea General y ratificadas,
de conformidad con sus respectivos procedi-
mientos constitucionales, por lasdosterceras
partes delos Miembros delas Naciones Uni-
das, incluyendo a todos los Miembros
permanentes del Consegjo de Seguridad.

Articulo 109

1. Se podra celebrar una Conferencia Gene-
ral de los Miembros de las Naciones Unidas
con € proposito de revisar esta Carta, en la
fechay lugar que se determinen por € voto
delasdosterceras partes delosMiembros de
laAsamblea Genera y por € voto de cuaes-
quiera nueve Miembros del Consejo de
Seguridad. Cada Miembro de las Naciones
Unidas tendra un voto en la Conferencia.

2. Toda modificacion de esta Carta recomen-
dada por € voto de las dos terceras partes de
laConferenciaentraraen vigor al ser ratificar
da de acuerdo con sus respectivos
procedimientos congtitucionaes, por las dos
terceras partesdelosMiembrosdelasNacio-
nes Unidas, incluyendo atodos los Miembros
permanentes del Consgo de Seguridad.

3. Si no sehubiere celebrado tal Conferencia
antesdeladécimareunion anua delaAsam-
blea General después de entrar en vigor esta
Carta, la proposicion de convocar tal Confe-
rencia sera puesta en la agenda de dicha
reunion de la Asamblea Generd, y la Confe-
rencia sera celebrada s asi o decidieren la
mayoria de los Miembros de la Asamblea
Genera y siete Miembros cualesquiera del
Consgjo de Seguridad.

CAPITULO XIX
RATIFICACIONY FIRMA

Articulo 110

1. La presente Carta sera ratificada por los
Estados signatarios de acuerdo con sus res-

pectivos procedimientos congtitucionales.

2. Las ratificaciones seran entregadas para
su depdsito a Gobierno de los Estados Uni-
dos de América, el cua notificara cada
depdsito a todos los Estados signatarios asi
como al Secretario Genera de la Organiza
cién cuando haya sido designado.

3. Lapresente Cartaentrarden vigor tan pron-
to como hayan sido depositadas las
retificaciones delaRepublicade China, Fran-
cia, la Unién de las Republicas Socidistas
Soviéticas, € Reino Unido de la Gran Breta
fia e Irlanda del Norte y los Estados Unidos
de América, y por la mayoria de los demas
Estados signatarios. Acto seguido se dgjara
constancia de las ratificaciones depositadas
en un protocol o que extenderdel Gobierno de
los Estados Unidos de América, y del cua
transmitira copias atodos los Estados signa-
tarios.

4. Los Estados signatarios de esta Carta que
laratifiquen después que haya entrado en vi-
gor adquiriran la calidad de Miembros
originarios de las Naciones Unidas en la fe-
cha del depdsito de sus respectivas
ratificaciones.

Articulo 111

Lapresente Carta, cuyostextosen chino, fran-
Cés, ruso, inglés y espafiol son igualmente
auténticos, seradepositadaenlosarchivosdel
Gobierno delos Estados Unidosde América
Dicho Gobierno enviara copias debidamente
certificadas de la misma a los Gobiernos de
los demas Estados signatarios.

Enfedelo cua los Representantes delos Go-
biernos de las Naciones Unidas han suscrito
estaCarta

FIRMADA en laciudad de San Francisco, a
los veintisas dias del mes de junio de mil no-
Vecientos cuarentay cinco.
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